Anmerkungen von
Alojzy Orszulik

Wie haben Sie die Wende vor zwanzig
Jabren personlich erlebt? Welche Gefiihle
beberrschten Sie damals?

Den Anfang zu den politischen, sys-
temhaften und sozio-6konomischen Ver-
inderungen setzte der ,Runde Tisch®, der
im Einverstindnis von Regierungs- und
Solidarnosé-Seite die Beratungen am 4. Februar 1989 aufnahm. Lange
zogen sich die Gesprache hin, bevor beide Seiten einen Konsens tiber den
Gegenstand fiir den Beginn der Gespriche erzielten. Die Seiten misstrau-
ten einander. Deshalb wandten sich beide Seiten an die katholische Kir-
che mit dem Ersuchen, deren Vertreter sollten als Zeugen an den Bera-
tungen teilnehmen. Das Sekretariat der Polnischen Bischofskonferenz
und Kardinal-Primas Jézef Glemp delegierten daftir drei Vertreter: den
Bischof von Gdansk (Danzig) Tadeusz Goctowski, Priester Dr. Bro-
nistaw Dembowski und mich. Da ich im Sekretariat der Bischofskonfe-
renz arbeitete, war ich seit Beginn des Kriegszustandes — 13. Dezember
1981 — gut orientiert iber die Probleme des gesellschaftlichen Konfliktes
und tiber das Bestreben der Fiihrungspersonlichkeiten der Solidarnosé
im Untergrund, die rechtliche Wiederzulassung der Unabhingigen
Selbstverwaltenden Gewerkschaft Solidarno$é zu erreichen. Ich kannte
auch die dramatische wirtschaftliche Situation Polens. Deshalb nahm ich
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seit 1987 an den zuerst mittelbaren, ab 1989 an den direkten Arbeitstref-
fen teil.

Die Anfange der Gespriche waren nicht vielversprechend. Die Regie-
rungsseite wollte die Aktivisten der Solidarnos¢, an ihrer Spitze Lech
Walesa, zur Mitwirkung an den Sejmwahlen gewinnen, wobei sie die
volle Macht in den Hinden ihres politischen Lagers zu bewahren ver-
suchte. Die Solidarno$é-Seite verwarf diesen Vorschlag. Die Regierung
suchte unter dem Einfluss der immer schwierigeren wirtschaftlichen Si-
tuation nach Formen der Anniherung. Diese Arbeitsgespriche fithrten
zum Beginn der Gespriacheam ,,Runden Tisch®, und zwar gegriindet auf
Prinzipien der Partnerschaft. Sie endeten am 5. April 1989 mit einer
Ubereinkunft {iber die Wahlen, die, was den Sejm betraf, zu einem Drit-
tel freiund zu 100 Prozent frei fiir den Senat sein sollten, der den Staatsrat
ersetzte. Man vereinbarte die Wiederherstellung des Prisidentenamtes
an Stelle des Staatsratsvorsitzenden.

Nach den Wahlen am 4. Juni 1989, die die Solidarnosé in der Frage
des Sejms zu den festgelegten Proportionen und im Falle des Senats zu
99 Prozent gewann, machte sich in der Bevolkerung Enthusiasmus breit.

Die Regierungsseite ging daran, eine Regierung zu bilden. Da das
Regierungslager (Polnische Vereinigte Arbeiterpartei, Vereinigte Bau-
ernpartei ZSL, Demokratische Partei) auseinandergefallen war, war die
Seite der Polnischen Vereinigten Arbeiterpartei (= Kommunisten) nicht
imstande, eine Regierung zu bilden. Deshalb verstindigten sich beide
Seiten auf eine Grofie Koalition, wobei Tadeusz Mazowiecki, der nicht
Abgeordneter des Sejms war, Ministerprisident wurde. Es war eine Re-
gierung auf Vertragsbasis. Solange jedoch die Mauer in Berlin nicht gefal-
len war und die Regime in der DDR, in der Tschechoslowakei, in Un-
garn, Bulgarien und Rumadnien nicht gestiirzt waren, blieb die Frage nach
der Dauerhaftigkeit der Verdnderungen ungewiss.

Die Regierung Mazowiecki tibernahm — aufler den Sicherheitsres-
sorts (Militdr, Innenministerium) — die wichtigsten Ressorts in der staat-
lichen Verwaltung, allmihlich auch in der Verwaltung nachgeordneter
Ebenen und der Wirtschaft. Eine neue Wirtschaftsreform wurde be-
schlossen. Man traf Vorbereitungen fiir die Wahl des Prisidenten in all-
gemeinen Wahlen und fiir freie Wahlen zum Parlament. Das sowjetische
Militdr wurde mit dem ganzen Tross und Gerit, mit Familien und Hilfs-
personal aus Polen abgezogen.

Sostellen sich, kurz gefasst, die Veranderungen in Polen dar, an denen
ich personlich beteiligt war. Es gab schwierige, manchmal dramatische
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Momente, aber es war nicht mehr moéglich, die Veranderungen aufzuhal-
ten. So hatte sich die Partei die Veranderungen nicht vorgestellt. Sie woll-
te die volle Macht behalten und mit Misserfolgen auch die Solidarnosé
belasten. Das sozialistische System stiirzte, und die Polnische Vereinigte
Arbeiterpartei wurde aufgelost.

Was war Ihre Zukunftsperspektive? Was sollte anders werden?

Als Vertreter der katholischen Kirche und zum Teil als Unterhandler
des Gesetzes tiber das Verhiltnis des Staates zur katholischen Kirche, das
vom Sejm der Volksrepublik Polen am 17. Mai 1989 beschlossen wurde,
konnte ich mit Zufriedenheit feststellen, dass der Apparat zur admini-
strativen Behandlung der Kirche, der Apparat des politischen Sicher-
heitsdienstes, der die Titigkeitder Kirche beschrinkte und Repressionen
aussetzte, zerfallen war.

Aus der Perspektive der Zeit mag man nach der Methode ,,Was wire,
wenn ...“ dartiber nachdenken, dass man viele Dinge erledigen und Ent-
scheidungen hitte besser und in groflerem Umfang treffen kénnen. Aber
wenn man an diesen Ereignissen teilhatte, dann sah man, dass es beson-
nen war, friedliche Verinderungen — ohne Blutvergiefien — herbeizu-
fihren.

Welche Rolle spielte Ihr Glaube in der Zeit der Unterdriickung?

Der Glaube war der Grundpfeiler aller Unternehmungen, nicht nur
zur Verteidigung der Kirche, sondern auch zur Verteidigung der Gesell-
schaft vor ihrer administrativen Atheisierung.

Wie sehen Sie heute, nach zwanzig Jahren, die Gesamtlage?

Polen ist ein demokratischer Staat mit einer Marktwirtschaft, wir ha-
ben biirgerliche Freiheiten, die Vereinsfreiheit, geregelte Beziehungen
zwischen Staat und katholischer Kirche auf nationaler und internationa-
ler Ebene. Polen gehort zum NATO-Pakt und zur Europiischen Union.
Niemand konnte vor zwanzig Jahren erwarten, dass der ganze Block der
Sowjetunion und die Sowjetunion selbst zerfallen wiirden. Was den Le-
bensstandard angeht, so fehlt uns noch viel im Vergleich zum Westen,
aber wir bleiben auch nicht allzu sehr hinter den westlichen Lindern
zurtick.
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Hat die Wende zu echten gesellschaftlichen, politischen und kirchli-
chen Verdnderungen gefiihrt?

Die Antwort auf diese Frage findet sich in den vorhergehenden Punk-
ten.

Was ist noch nicht geleistet? Was ist vergessen?

Im Laufe der zwanzig Jahre ist es nicht gelungen, Reformen des Ge-
sundheitswesens, der Sozialversicherungen und stabiler Prinzipien fiir
die Bildung der jungen Generation durchzufiihren. Es bildeten sich kei-
ne politischen Parteien heraus, die zu dauerhaften Koalitionen fihig
wiren, auch nicht zur Durchfiihrung notwendiger Reformen und zur
Verabschiedung notwendiger Gesetze. Gegenwirtig sind zwei Parteien
relativ stark, die aus der Solidarnos¢ hervorgegangen sind und sich auf
christliche Werte berufen. Aber sie bekimpfen einander.

In der Verfassung gibt es keine klare Kompetenzabgrenzung zwi-
schen Prisident und Ministerprisident. Das fithrt zu Konflikten und zur
Blockade der Reformen und notwendigen Gesetze.

Gleich zu Beginn der Verinderungen hat man es versiumt, einen Kas-
sensturz der Wirtschaft durchzufiithren. Auch hat man die Mitglieder der
kommunistischen Partei und die kommunistischen Funktionire des Si-
cherheitsapparates nicht von den Schaltstellen der staatlichen, wirt-
schaftlichen und regionalen Verwaltung entfernt. Das hitte man im de-
mokratischen Staat tun missen.

Wenn Sie einem jungen Menschen heute, der die Zeit nicht miterlebt
hat und kaum mebr etwas davon weifs, etwas sagen wollen — worauf
kommt es angesichts Ihrer Erfabrungen an?

Die junge Generation der Intellektuellen interessiert sich nicht fiir die
Periode der kommunistischen Regime. Zum Teil glaubt sie nicht, wie
schwierig die Zeiten waren, dass es z. B. Karten fiir den Bezug von Le-
bensmitteln, fiir Benzin u. a. gegeben hat. Sie leben in und aus der Gegen-
wart, es fallt schwer, mit ihnen zu diskutieren, sie missbrauchen die Frei-
heiten der freiheitlichen Gesellschaft.

Aus dem Polnischen tibersetzt von Wolfgang Grycz.
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